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De la escuela al hogar para siempre:
Maestra da a su alumno de primer
grado una familia permanente
Comenzó como cualquier otro día de entrega de boletines para la maestra de
primer grado Brigid Bullington.  Sin embargo, cuando la mamá de crianza temporal
de Zachary, uno de los alumnos de Brigid, le dijo que ya no podía cuidar al niño, la
vida de Brigid dio un vuelco inesperado.

“Mi esposo Joseph escucha todas mis historias sobre mis experiencias como
maestra de una escuela pública.  Pero cuando llegué a casa y le comenté lo que
estaba sucediendo, quiso ver qué podíamos hacer para ayudar,” dijo Brigid.

Al día siguiente, Brigid llamó al trabajador social de Zachary en parte por una
preocupación profesional acerca de su progreso académico, pero también para
averiguar qué se necesitaba para convertirse en padres de crianza temporal.
Cuando se enteró que la agencia tenía problemas para encontrar otro hogar para
Zachary, Brigid lo tomó como una señal.  La pareja, que no tenía otros niños, inmediatamente pidió tiempo libre en sus
respectivos trabajos para tomarse las huellas digitales y someterse a exámenes físicos.  En tres días habían presentado
todo el papeleo para la solicitud.

Pronto su hogar fue aceptado como colocación de emergencia y Zachary se fue a casa con su maestra.  En la clase de
Brigid habían otros seis niños de crianza temporal.  Cuando se enteraron lo que estaba sucediendo con Zach, también
quisieron ir a casa con su maestra especial.

Mientras sus otros alumnos permanecieron donde estaban, había otra niña esperando por la familia Bullington.  Zachary
tenía una hermana mayor que permanecía en su hogar de crianza temporal.  Su plan de visitas no estaba funcionando
bien y a Zachary le resultaba difícil estar alejado de Danielle.  En pocos meses, los Bullingtons decidieron que lo mejor
sería convertirse también en los padres de crianza temporal de Danielle y reunir así a los hermanos.

Mientras tanto, se estaban realizando los trámites necesarios para liberar a los niños para que fueran adoptados.  En un
año, los padres biológicos renunciaron a sus derechos paternales.  Los Bullingtons adoptaron a Zachary y a Danielle,
que tienen ahora 8 y 11 años respectivamente.

“No podríamos estar más felices o tener una bendición mayor,” dice Brigid.  “Deseo hacer todo lo posible para
comunicar y compartir con otros la experiencia de ser padres de crianza temporal.  Es lo mejor que uno puede hacer.”

El próximo mes la familia celebrará su primer aniversario juntos.  Ambos niños se están acostumbrando bien y han
estado en la lista de honor.  La orientación que necesitaron anteriormente ya no es necesaria y en todo respecto han
escrito un feliz fin para su historia.
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Calendario de orientación sobre el
Tribunal de menores
Para obtener una visión general del Tribunal de menores del condado de
Cook acérquese para una sesión de orientación.  Los padres de crianza
temporal, los trabajadores sociales, los estudiantes y los nuevos
empleados judiciales están invitados a una orientación de medio día en el
Tribunal de menores desde las 9:00 a.m. hasta el mediodía.   La sesión
incluirá un recorrido por las instalaciones del tribunal y un período de
preguntas y respuestas seguido por presentaciones realizadas por
individuos de la Oficina del Fiscal, la Oficina del Defensor Público, el
Departamento legal de DCFS y miembros del personal del Juez.

Las orientaciones tendrán lugar el: miércoles 27 de febrero; miércoles 24
de abril; miércoles 26 de junio; miércoles 28 de agosto; y miércoles 30
de octubre.

Tribunal de menores del condado de Cook, 2245 W. Ogden, Chicago, IL
60612

Se deben hacer reservaciones.  Llame al 312/433-6990 para reservar su
sitio.  No se permitirán niños en la orientación. Hay parqueo disponible
por $2.  Asegúrese de dejar tiempo adicional para pasar por seguridad.

Marque su calendario para diversión en familia
Chicago se enorgullece de la variedad de festivales y actividades
familiares disponibles durante todo el año.  Haga planes ahora y
aproveche los programas de recreación y de festividades que se están
ofreciendo.  Para obtener más información sobre estos eventos, póngase
en contacto con la Oficina de eventos especiales del Alcalde por el 312/
744-3315.

Calendario de eventos especiales de la Ciudad de Chicago 2002
Enero – Febrero 2002 Encantos invernales: Chicago es un lugar con onda
27 de abril y 28 de setiembre 4º Festival anual de niños y cometas del alcalde Daley
17 de mayo-16 de junio Chicago en bicicleta 2002
18-19 de mayo 4º Año de Lugares y espacios estupendos de Chicago
20-24 de mayo 2º Festival anual de asiáticos-americanos
30 de mayo-2 de junio 19º Festival anual de “Blues” de Chicago
7-9 de junio 18º Festival anual de música religiosa de Chicago
28 de junio-7 de julio 22º Evento anual del “sabor” de Chicago
29-30 de junio 12º Festival anual de música “Country” de Chicago
30 de junio 10º Carrera anual al sabor
16 de julio-27 de agosto 3º Festival anual de cine al aire libre de Chicago
20-21 de julio 9º Torneo juvenil de “fútbol” por la copa del alcalde
Julio de 27 45º Año de la Noche veneciana
17-18 de agosto 44º Espectáculo anual de aire y agua de Chicago
24-25 de agosto 14º Festival anual de música latina “¡Viva Chicago!
29 de agosto-1 de setiembre 24º Festival anual de Jazz de Chicago
14-15 de setiembre 6º Festival anual céltica de Chicago
20-29 de setiembre Festival de música mundial: Chicago 2002
11-31 de octubre 5º Año de la plaza de calabazas de noche de brujas
19 de octubre Suceso de noche de brujas
28 de noviembre-24 de diciembreCasa de Santa en la plaza Daley
28 de noviembre Desfile de duendes de Navidad
29 de noviembre Iluminación del árbol
27-29 de diciembre 3º Fiesta anual del Alcalde Daley

Festival de deportes

Consejo de presidentes del
condado de Cook trata
servicios post adopción
El Consejo de presidentes del condado de
Cook mantuvo una miniconferencia para
que los padres conozcan los muchos
servicios y programas disponibles para
apoyar a sus familias después de la
adopción o la tutela legal.  Los programas
incluyeron una presentación realizada por
Gretchen Schulert del Midwest Adoption
Center (MAC).  MAC trabaja con el
Departamento para ayudar a los individuos
que han estado bajo el cuidado de DCFS
a que obtengan información, que no
identifique, acerca de sus familias
biológicas.  MAC también puede ayudar
en los esfuerzos de búsqueda y reunión.

La División de servicios de permanencia y
de cuidados de crianza temporal de DCFS
también presentó varias de sus iniciativas
incluyendo:  un Folleto sobre servicios
post adopción y tutela legal actualizado;
Crossroads, una guía de recursos para
adolescentes que se encuentran en la
transición a la vida adulta; y Forever
Families (Familias para siempre), un
artículo para familias adoptivas que se
publicará próximamente.  Para obtener
más información sobre estos ítems, llame
al 217/524-2422.

Gretchen Schulert del Midwest Adoption
Center describió los servicios de búsqueda y

reunión disponibles para proporcionar
información acerca de las familias biológicas.
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La Junta de asesoramiento de jóvenes de Cook Sur está
buscando adolescentes para marcar una diferencia

La Junta de asesoramiento de jóvenes de Cook Sur mantuvo una “Reunión de consejo” en el otoño para
reclutar miembros nuevos. Desean animar a todos los menores de crianza temporal de agencias privadas y
DCFS de Cook Sur que tengan entre 14 y 21 años de edad a que se conviertan en miembros.

El grupo trata y discute asuntos que son relevantes a nuestra juventud en cuidados de crianza temporal.  Uno
de sus objetivos es mejorar la comunicación entre los jóvenes y el Departamento.   También luchan para que
el personal se entere de los problemas y ayude a encontrar soluciones para éstos.

El grupo ha discutido temas como: Trabajar con el trabajador social para que las cosas se hagan; Programas
de vida independiente; Asuntos relacionados con la experiencia de estar en cuidados de crianza temporal;
Empleo; y Rompiendo barreras.

El grupo se reúne los cuartos jueves de cada mes a las 4:00 p.m. en la Oficina Emerald ubicada en 6201 S.
Emerald.  Si el transporte presenta un problema, o para obtener más información sobre el grupo, no dude en
ponerse en contacto con Patricia Davis por el 773/371-6120.

Fiesta de Noche de brujas de la Asociación de padres de crianza tem-
poral de Cook Sur

Más de 150 niños y sus familias celebraron la Noche de brujas con la Asociación de padres de crianza temporal de
Cook Sur.  El grupo proporcionó refrescos, junto con juegos y muchas golosinas.  Hubo incluso una rifa de juguetes.
Con los disfraces, la música y las decoraciones, la oficina de Emerald de DCFS era el lugar para estar y divertirse en la
“Noche de brujas”.

La Asociación de padres de crianza temporal de Cook Sur invita a todas las familias de agencias privadas y de DCFS
a participar en sus reuniones y eventos.  El grupo se reúne en 6201 S. Emerald los segundos jueves del mes de 10:00
a.m. a 2:00 p.m.

El grupo está dirigido por: Presidente Ardyce Thomas, Vicepresidente Carol Lukacek y Secretaria Donsetta Blakely.

Mente, Cuerpo y Alma
“Realmente el sonido viaja más lento que la luz.  Los consejos que los padres dan a sus niños cuando
éstos tienen 18 años no les llega hasta que tienen aproximadamente 40.”  - Desconocido

“Un día bien utilizado trae un sueño feliz.”  - Leonardo Da Vinci

“Se tú mismo.   (Todos los demás ya tienen dueño.)”  - Desconocido

“Esforzarse para lograr la excelencia te motiva.  Esforzarse por la perfección es desmoralizador.”  -
Harriet Beraiker
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Planificación para el Plan de implementación 2002
Durante los meses de octubre y noviembre, la región mantuvo varios grupos de enfoque para rever y
revisar nuestro plan anual con el fin de apoyar la Declaración de derechos y responsabilidades de los
padres de crianza temporal.  A los tres grupos de enfoque (¡uno fue cancelado debido a un inesperado
simulacro de incendio fuera del horario laboral!) asistieron aproximadamente 30 padres de crianza tempo-
ral, y fueron facilitados por Chris McGrath, Administrador regional, Jackie Bright, Gerente del programa, y
Sari Rowitz, Gerente de desarrollo de recursos.  Estos grupos se reunieron durante varias horas para rever
los logros de la región durante el pasado año y para discutir las fortalezas del plan y las áreas que
necesitaban mejoras.  A principios del mes de marzo se enviarán por correo a todos los padres de crianza
temporal de Cook Norte copias del Plan de implementación de Cook Norte, del Procedimiento regional
para presentar agravios y de la Guía y herramientas de visita.  En cada sitio de Cook Norte también habrá
a disposición de los interesados copias de estos documentos.

Por sugerencia de algunos de nuestros padres de crianza temporal, trataremos un derecho y/o
responsabilidad y la respuesta de la Región en cada edición de Crianza Illinois.  Si tiene alguna pregunta,
inquietud o comentario con respecto a nuestro plan, puede ponerse en contacto con Jackie Bright por el 312/
328-2507, dirección electrónica: Jbright@idcfs.state.il.us o con Sari Rowitz por el 312/328-2481, dirección
electrónica:  Srowitz@idcfs.state.il.us.

DERECHO DE LOS PADRES DE CRIANZA TEMPORAL
El derecho a ser tratado con dignidad, respeto y tacto como
miembro profesional del equipo de bienestar para menores.

PLAN DE LA REGIÓN DE COOK NORTE
Se espera que cada uno de los integrantes del personal de la Región de
Cook Norte reconozca que los padres de crianza temporal son miem-
bros clave del equipo profesional multidisciplinario que proporciona un
conjunto de servicios para los niños y las familias involucrados con el
sistema de bienestar para menores.  Hacemos todos los esfuerzos posi-
bles para que en la práctica local se incorpore el hecho de que los padres
de crianza temporal deben ser tratados con respeto, dignidad y tacto
mutuo.  Estos esfuerzos incluyen trabajar con los padres de crianza
temporal solicitando sus aportes en las actividades e iniciativas regionales,
trabajando para compartir información regional y específica del caso de
un modo oportuno y continuar manteniendo un diálogo abierto y constan-
te para incentivar el trabajo en equipo y la resolución de problemas.

La Región ha formado un comité de trabajo en equipo que se concentra
en incentivar las relaciones entre el personal y los padres de crianza
temporal.  Este comité apoya las actividades para promover el respeto y
la formación de relaciones.  Durante el año pasado las actividades
incluyeron la organización de un día de campo regional, celebraciones del
día de la valoración y el desarrollo de la herramienta de visitas para
mejorar las conversaciones entre el trabajador social, el joven y el padre
de crianza temporal durante las visitas mensuales.

Trabajamos para asegurar que cada integrante del personal reconozca que
esto es un intercambio mutuo de información, dar información así como
también escuchar y recibir información de parte de los padres de crianza
temporal. Con este fin, la región está desarrollando objetivos de
rendimiento estandarizados, relacionados con el apoyo a la Declaración de
derechos y responsabilidades de los padres de crianza temporal que serán
incorporados en las evaluaciones anuales para todo el personal en cada
uno de los niveles para el 1 de enero de 2002.

Joven de Cook Norte gana
Competencia de poesía
Tomeka es una chica de 16 años de edad
que escribió un poema que fue premiado, y
se titula “Royal Sparkling” (Resplandor
real).  Ella es una encantadora jovencita
que disfruta escribir poesía y cuentos
cortos.  Tomeka presentó su poema ante la
Sociedad de poetas famosos y se enteró
que su poema, “Royal Sparkling”, calificó
para ser presentado en su Séptima
convención de poesía anual del 16 al 18 de
setiembre de 2001, en Reno, Nevada.
Desgraciadamente, el viaje de Tomeka a
Reno tuvo que ser cancelado después de los
ataques terroristas.  De todas formas,
Tomeka se sintió complacida de que su
trabajo recibiera distinción y dijo que estaba
feliz de estar con vida.

Cook Norte felicita a Tomeka por su éxito.
Estamos muy orgullosos de ella.

Royal Sparkling (Resplandor real)

Qué tal si existieran sólo
ríos de champaña de resplandor real
Y un lugar donde se pudiera ir -
Cuando el nivel de tu mar esté bajo

Entonces tus hermosas lágrimas ya no
podrían ahogar al mundo
Y tu único salvador sería una
paloma flotando en lo alto.
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Personas que debería conocer…

Ursula Angielski es la supervisora de adopción ubicada en la oficina de
Skokie de Cook Norte.  Ella supervisa el personal de adopción que trabaja
con los equipos de permanencia ubicados en Skokie y 4055 N. Oeste.  Ursula
se convirtió en la supervisora de adopción del equipo que era supervisado
previamente por Jackie Wert, que se retiró en abril del año pasado.  Tiene una
Licenciatura en Trabajo social y ha estado involucrada con adopciones durante
los últimos ocho años.  Previamente, fue Investigadora de protección de
menores durante cuatro años y una maestra de escuela pública en Chicago.
Ursula considera que continúa aprendiendo mucho al trabajar con nuestras
familias adoptivas.

“Estoy agradecida por el compromiso de las familias adoptivas para con nuestros niños y espero que se
den cuenta de lo mucho que los apreciamos y necesitamos.  Es muy importante que los padres de crianza
temporal se sientan cómodos de trabajar con nosotros y se nos acerquen con cualquier pregunta o inquietud
que puedan tener,” dijo Ursula.   Ursula desea que los padres consideren al personal de adopción como
parte de su equipo trabajando para alcanzar el mismo objetivo.

“Nuestra tarea es ayudarlos a que ayuden a nuestros niños, hasta que ellos pasen a ser legalmente suyos.  E incluso
entonces, DCFS aún está disponible para ayudarlos con los servicios post adopción,” dijo ella.  Si las familias no están
seguras de los servicios o procedimientos disponibles, siéntanse en total libertad de llamar a Ursula al 847/745-3073.

Rose Love tiene una Licencia en trabajo social y es la supervisora de adopción para el
extremo Sur de la región en 1911 S. Indiana.  Ella ha trabajado para el Departamento
por más de 27 años y ha trabajado en adopciones durante los últimos 12 años.  Además
del trabajo de adopción, Rose ha trabajado en varias regiones incluyendo las antiguas
áreas Este y Oeste y en Cook Central donde fuera una trabajadora social de caso.  Ha
trabajado en el licenciamiento de guarderías y fue la supervisora de un equipo de control
“POS” (Compra de Servicios).

Ahora como supervisora de uno de los equipos de adopción de la región, Rose trabaja
con su personal para que sean honestos y brinden apoyo a las familias de adopción
potenciales a medida que se acercan a su compromiso de adopción.  Ella dice que es
necesario que tanto las familias como el personal sean sinceros acerca de sus
necesidades, inquietudes y expectativas con respecto a las adopciones.

“Necesitamos reconocer que la adopción es algo maravilloso.  Si los niños no pueden ser reunificados de un modo
seguro, todos los niños merecen estar con una familia que los ame,” declaró ella.

Para las familias que se encuentran en el proceso de adoptar o que ya han adoptado, Rose ofrece algunos consejos
útiles que ella considera que los padres adoptivos deben recordar.

• crear un archivo para mantener todos sus documentos de adopción incluyendo el decreto de adopción, el
acuerdo de subsidio y cualquier correspondencia que pueda recibir, etc.

• cuando se cierra el caso de su niño, con frecuencia los trabajadores le dan a las familias información sobre los
servicios post adopción, asegúrese de guardar esta información.

• recuerde que ocasionalmente las normas cambian y los padres deben mantenerse informados acerca de los
temas relacionados con los servicios y subsidios posteriores a la adopción.

Rose disfruta mucho ser parte de un trabajo que hace que las adopciones se vuelvan realidad para nuestros niños. Rose
está disponible para hablar con presuntas familias adoptivas y se puede contactar por el 312/808-5000.

Ursula Angielski,
Supervisora de adopción

Rose Love,
Supervisora de adopción
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Conozca a los especialistas de apoyo para
padres de crianza temporal de Cook Central

Los especialistas de apoyo para padres de crianza temporal proporcionan información y recursos para los
padres de crianza temporal supervisados por DCFS de modo que puedan cubrir mejor las necesidades de
los niños en sus hogares.  Los especialistas de apoyo poseen experiencia de primera mano en cuidados de
crianza temporal y adopción y comparten su conocimiento con las familias que atienden.  También están
capacitados para conocer las normas y procedimientos del Departamento
para poder defender eficazmente a las familias de crianza temporal dentro
de DCFS.  Los especialistas de apoyo para padres de crianza temporal
atienden a familias en áreas geográficas específicas.

Adrienne Welenc, (773/292-7879)
Especialista principal de apoyo para padres de crianza temporal

Adrienne comenzó en 1982 como una supervisora de los especialistas de
apoyo (anteriormente defensores de padres de crianza temporal).  Ella
considera que los padres de crianza temporal cumplen una función
extremadamente importante en las vidas de los niños.  Adrienne afirma
que, “Los padres de crianza temporal necesitan toda la ayuda y el apoyo
que podamos darles.”

Adrienne y Jerry, su esposo de 43 años, han dado cuidados de crianza temporal a más de 90 niños.  Tienen
ocho niños biológicos y adoptados.  Esperan ansiosos su 13er nieto este verano.  “Adoro el trabajo y
realmente siento que marcamos una diferencia,” dice Adrienne.

Rosie Fluker, (773/522-8896) atiende el código postal de Chicago 60644

Rosie sirvió a familias durante 11 años como especialista de apoyo hasta 1997.
Recientemente retomó sus tareas como FPSS el pasado mes de agosto luego de
recuperarse de una larga batalla contra una insuficiencia renal.  Después de un
exitoso transplante de riñón donado por su esposo, Rosie se siente feliz de estar de
nuevo apoyando a las familias de DCFS en el lado Oeste de Chicago.

La familia Fluker ha dado cuidados de crianza temporal a niños durante dieciséis
años.  Además, Rosie y John tienen cuatro hijos biológicos y cuatro adoptados.

Synola Okparaji, (708/334-4152) atiende el código postal 60651 de Chicago

Synola ha sido una especialista de apoyo desde 1997.  Ella disfruta su trabajo.  “Ayudar
a otros padres de crianza temporal me ofrece una mayor conciencia de las diversas
necesidades de los padres y los niños de crianza temporal,” dice ella.

En su ejercicio de 11 años como madre de crianza temporal ha tenido a ocho niños en su
hogar.  Ella ha experimentado regresos al hogar y cuidados de familiares.  Ha cuidado
lactantes y ha vivido la graduación de la escuela secundaria de dos adolescentes.
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Alice Couch, (708/652-3521) atiende Broadview, Berkley,
Westchester, Maywood, Bellwood y Forest Park

Alice ha sido una madre de crianza temporal desde 1975.  En 1982 comenzó
como defensora de padres de crianza temporal (según se los llamaba en ese
momento).   Ha atendido a familias desde Lawndale hasta los suburbios más
al Sur.  Sus días pueden ser bastante atareados ya que también trabaja como
asistente de un programa de educación especial en la escuela local.

Su experiencia en cuidados de crianza temporal y en educación la ayudaron a
cubrir las muchas necesidades de las familias que atiende en los suburbios del
Oeste.  Recibe con agrado llamadas de más padres de crianza temporal.

Denise Gajewski, (847/455-2969) atiende los códigos postales 60639,
60647, 60618, 60622, de Chicago, Oak Park, Cicero, Berwyn, Lyons,
River Forest y Justice

Denise ha trabajado con DCFS desde 1982 como reclutadora y especialista de
apoyo para padres de crianza temporal.  Disfruta trabajar con las familias de
Cook Central y poder ayudarles de muchas formas diferentes.

Denise y sus tres hijos biológicos abrieron su hogar a muchos niños de crianza
temporal desde que se convirtió en madre de crianza temporal en 1981.  Ha
tenido colocaciones de largo plazo y de emergencia.  El tiempo que pasó
dando cuidados de crianza temporal la ayuda a ayudar a otras familias.  Denise
considera que “lo más importante en la vida de un niño de crianza temporal es tener buenos padres de
crianza temporal.”  Ella espera poder continuar ayudando a las familias de Cook Central durante mucho
tiempo.

Susana Flores, (773/486-2841) atiende los códigos postales 60607, 60608, 60612
de Chicago y a las familias hispanas en la región de Cook Central

Susana comenzó a cuidar niños en 1978 al criar a dos niños con los que mantenía un
parentesco a quienes más tarde adoptó.  Después de tener otro hijo biológico, ella y su
esposo decidieron compartir su alegría de criar con otros niños que lo necesitaban.  Han
estado en la vida de 32 niños en arreglos de corto y largo plazo.

En 1999, Susana comenzó como especialista de apoyo para no sólo trabajar con los
niños, sino también para ayudar a los padres de crianza temporal.  “Estoy allí para ser su
intermediaria, su voz y su apoyo.  En ocasiones simplemente escucho, si es eso lo que
necesitan,” dice ella.

Betty Anderson, (773/533-5810) atiende el código postal 60634 de Chicago

Incluso con seis niños ya criados, Betty aún se encuentra cuidando adolescentes.  Durante
13 años ha sido madre de crianza temporal, concentrándose en preadolescentes y
adolescentes.  Actualmente tiene la tutela legal de un niño que está en la universidad.

Desde que se convirtió en especialista de apoyo, seis años atrás, Betty se ha puesto a
disposición de los padres de crianza temporal 24 horas al día, los siete días de la semana.
Ella aprecia su función porque le permite “trabajar como parte de un equipo para que
sucedan cosas buenas para los niños.”
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Calendario de capacitación del condado de Cook
Capacitación en servicio ORGULLO de criar

Llame al 312-553-5829 ó -5830

Módulo 1 - Bases para cubrir las necesidades congénitas
de los niños (Cuatro sesiones de 3 horas = 12 horas de
capacitación)

Módulo 2 - Cómo usar la disciplina para proteger y Criar
(Tres sesiones de 3 horas = 9 horas de capacitación)

Módulo 3 - Cómo abordar asuntos congénitos
relacionados con la sexualidad (Una sesión de 3 horas
= 3 horas de capacitación

Módulo 4 - Cómo responder a las señales y a los
síntomas de abuso sexual (Dos sesiones de 3 horas =
6 horas de capacitación)

Módulo 5 - Relaciones de apoyo entre los niños y sus
familias (Tres sesiones de 3 horas = 9 horas de
capacitación)

COOK NORTE Módulo
Harold Washington College

Febrero 23
   y Marzo 2 (sáb) 9:30 a.m.-12:30 p.m. 7

Todos los padres de crianza temporal están invitados a asistir a cualquiera o a todas las
capacitaciones en servicio de ORGULLO para mejorar sus destrezas y cubrir los requerimientos
de capacitación anuales.

Módulo 6 - Cómo trabajar como miembro de un equipo
profesional (Tres sesiones de 3 horas = 9 horas de
capacitación)

Módulo 7 - Cómo estimular la identidad personal y
cultural de los niños (Tres sesiones de 3 horas = 6
horas de capacitación)

Módulo 8 - Cómo promover los resultados de
permanencia  (Tres sesiones de 3 horas = 9 horas de
capacitación)

Módulo 9 - Cómo manejar el impacto de la colocación en
su familia (Dos sesiones de 3 horas = 6 horas de
capacitación)

Módulo 10 - Comprendiendo los efectos de la
dependencia a los fármacos en los niños y las familias
(Cinco sesiones de 3 horas = 15 horas de capacitación)

Abogacía
educacional

Dos sesiones de 3 horas =
6 horas de capacitación

Es obligatorio que un padre de crianza
temporal de cada familia asista a una
Capacitación de abogacía educacional
para ser licenciado o para renovar la
licencia.  La Capacitación de abogacía
educacional se ofrece después de cada
capacitación ORGULLO de criar/
ORGULLO de adoptar y en muchos
momentos adicionales.  Este curso de
seis horas cubre información que los
padres de crianza temporal necesitan
saber para poder abogar por los
derechos y necesidades educativas de
los niños de crianza temporal.

COOK NORTE Irish Center
Febrero 20 y 25 (lun/miér) 6:30-9:30 p.m.
Marzo 2 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m.

DCFS, 1911 S. Indiana
Marzo 27 y Abril 1 (lun/miér) 6:30-9:30 p.m.

Harold Washington College
Marzo 7 y 12 (mar/jue) 9:30 a.m.-12:00 p.m.

COOK CENTRAL DCFS - 3518 W. Division
Marzo 9 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m.
Marzo 28 y Abril 2 (mar/jue) 6:30-9:30 p.m.

Lutheran Child & Family Services
Febrero 16 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m.
Febrero 21 y 26 (mar/jue) 6:30-9:30 p.m.

COOK SUR ABJ Community Services
Febrero 16 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m.

African American Images
Marzo 9 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m.

Oficina del área Sur de DCFS
Febrero 23 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m.
Marzo 14 y 19 (mar/jue) 6:30-9:30 p.m.

Harvey
Febrero 14 y 19 (mar/jue) 6:30-9:30 p.m.
Marzo 23 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m.

Ivanhoe Lutheran Church, Riverdale
Marzo 26 y 28 (mar/jue) 9:30 a.m.-4:30 p.m.

COOK CENTRAL Módulo
Association House - ESPAÑOL

Febrero 16 y 23 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m. 1
Marzo 9, 16 y 23 (sáb) 9:30 a.m.-4:30 p.m. 2

DCFS, 3518 W. Division
Febrero 12, 14
   y 19 (mar/jue) 6:30-9:30 p.m. 3 y 4

Lutheran Child & Family Services
Marzo 2 9:30 a.m.-4:30 p.m.
   y 9 (sáb) 9:30 a.m.-12:30 p.m. 2

Otras capacitaciones en servicio

Capacitación de conversión de adopción
Latoff YMCA

Marzo 18, 20 y 25 (lun/miér) 6:30-9:30 p.m.

Otras capacitaciones en servicio
Capacitación sobre crianza transracial (9 hs.)
Harold Washington College

Marzo 12, 14 y 19 (mar/jue) 6:30-9:30 p.m.
Irish Center

Marzo 9, 16 y 23 (sáb) 9:30 a.m.-12:30 p.m.

Capacitación de conversión de adopción
Irish Center

Marzo 26, 28 y Abril 2 (mar/jue) 6:30-9:30 p.m.

COOK SUR Módulo
African American Images

Marzo 4, 6, 11
   y 13 (lun/miér) 9:30 a.m.-12:30 p.m. 1
Marzo 16 y 23 (sáb) 9:30 a.m.-12:30 p.m. 7
19 de marzo de 2021
   y 26 (mar/jue) 9:30 a.m.-12:30 p.m. 2

DCFS, 6291 S. Emerald, Chicago
Marzo 25, 27
   y Abril 1 (lun/miér) 6:30-9:30 p.m. 5

DCFS, 15115 Dixie Hwy., Harvey
Febrero 25, 27
   y Marzo 4 (lun/miér) 6:30-9:30 p.m. 2

Otras capacitaciones en servicio
Capacitación de conversión de adopción
Chicago Association for Retarded Citizens

Marzo 2, 9 y 16 (sáb) 9:30 a.m.-12:30 p.m.
DCFS, 6201 S. Emerald

Febrero 25, 27
   y Marzo 4 (lun/miér) 6:30-9:30 p.m.

¡Para todas las clases se
requiere inscripción

previa!
Llame al número que

aparece arriba.


